UNIDAD DE CONTRATACIONES
CONTRATISTA INDEPENDIENTE
PS-18514
08 Mayo de 2018
Sefior (a):
ESTEFANY LORENA ROMO MUNOZ
8. M

Estimado(a) Sr. (a):

e complace ofrecerle a.usted la celebracion de un Contralo con fa Organizacion Internacional para las Migraci ie

adelante se denominaré OIM, a través de la cual usled presiarég SUS servicios profesié}nalesascrjri?oa%gﬁ;ﬁ;g’fx
INDEPENm_f:'NTE en desarrolloAdel convenio CM-356 en marco del proyecto denominado “Focalizacion de cupos de
indemnizacion en zonas estralégicas de respuesta rapida” suscrito entre Unidad Para Atencion Y Reparacion Integral a las
Victimas (UARIV), Fondo De Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA), Alta Consejeria para el Posconflicto y la

Organizacion Internacional para las Migraciones - OIM. en adelante el PROYECTO. Sus térmi i6 i
niza X s I . Sus términos de contratacion, bel
y obligaciones seran aquellos senalados a continuacion, previas las siguientes i

DECLARACIONES
La OIM declara:

a. Que el presente Contrato se formaliza motivado por la necesidad de atender las actividades descritas en e presente
documento y basado en la autonomia y calidades propias del CONTRATISTA INDEPENDIENTE. Que la pressnt
contratacion se produce en el marco del convenio CM-356 en marco del proyecto denominado “Focalizacién de cupos

indemnizacion en zonas estratégicas de respuesta rapida’, el cual se encuentra vigente hasta el siete (07) de Noviembre
de 2018, y en virtud del cual se realizo la seleccion del CONTRATISTA INDEPENDIENTE, con el fin de que éste preste

sus servicios de conformidad con las disposiciones del PROYECTO y de los Términos de Referencia del presente
contrato.

e
o
1<4

El CONTRATISTA INDEPENDIENTE declara:

a. Que la informacion proporcionada a la OIM, sobre condiciones de persona natural, calificaciones y trayectoria
_ profesional, es cierta.

b. Que conoce plenamente las Condiciones Generales de la Contratacion que rigen el presente Contrato y las respectivas
aclividades encomendadas, y que se considera apto para cumplir las mismas con la dedicacion, esmero y eficiencia
requeridas.

€. Que se compromete a cumplir con la reglamentacion de la OIM, en todo aquello que le sea aplicable en su categoria de
CONTRATISTA INDEPENDIENTE y en virtud del presente Contrato.

d.

Que esta informado que este Contrato no genera ninguna relacion laboral, y que en el caso que dentro del cumplimiento
de las obligaciones descritas en el mismo el CONTRATISTA INDEPENDIENTE sufriera algn tipo de accidente u otro, la

OIM no intervendra o se hard responsable en ningin caso, dado que la relacion entre el CONTRATISTA
INDEPENDIENTE y la OIM es de naturaleza eminentemente civil.

€. EICONTRATISTA INDEPENDIENTE esta informado del caracter diplomatico de la OIM, y acepta las condiciones que
se aplican por ende a este contrato.

Las condiciones generales que rigen este Contrato seran aquellas contenidas en las siguientes,
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CLAUSULAS
. : AR : tar Sus
PRIMERA: OBJETO: EI CONTRATISTA INDEPENDIENTE, es decir, sin que exista subo;dmacxo%ioieb?; griiinos de
servicios profesionales en ejecucion y cumplimiento de 1o dispuesto en el presente contrato de ;ertva cioZes ve de forma
referencia contenidos en el Anexo D del presente contrato, de acuerdo @ los requerimientos € NS ruc q
particular Je haga saber la OIM.

PARAGRAFO.- Teniendo en cuenta las especiales condiciones de prestacion del servicio por parte del CONTRATISTA

INDEPENDIENTE, asi i i 356 en marco del proyecto denominado “Focaligacién de cupos
si como lo dispuesto en el convenio Ch iridad Pod Atencion Y Reparacion Integral a las

de indemnizacion en zonas estratégicas de respuesta rapida” suscrito entre L fict ia
Victimas (UARIV), Fondo De Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA), Alta Consejera para el Posconiic (l))‘l'yd q
Organizacion Interacional para las Migraciones - OIM, las partes ratifican que a OIM no asumira ninguna resp oRma Una d
laboral para con el CONTRATISTA INDEPENDIENTE o cualquier subcontratacion de profesionales que éste realice, en vinu
de la naturaleza civil del presente contrato.

R EL CONTRATISTA INDEPENDIENTE:

SEGUNDA: OBLIGACIONES Y OBJETIVOS ESPECIFICOS QUE DEBE CUMPLI
ficha del proyecto, €l CONTRATISTA

En cumplimiento del objeto descrito anteriormente y dando cumplimiento a la
INDEPENDIENTE tendra las siguientes obligaciones:

Dar cumplimiento a las pautas que le senale la OIM para la prestacion del servicio objeto del presente contrato.

Prestar sus servicios en desarrollo de las disposiciones contenidas en el presente contrato.

Garantizar la disponibilidad para la prestacion del servicio objeto del presente contrato con el fin de atender los

requerimientos derivados del mismo.
4. Abstenerse de consumir bebidas alcohdlicas o embriagantes, sustancias alucinbgenas, narcoticos o cualquier otra
i como abstenerse de presentarse a ejecutar el

sustancia psicoactiva durante la prestacion del servicio al beneficiario asi

presente contrato bajo los efectos de dichas sustancias.
5. Diligenciar el Anexo B, en el cual el CONTRATISTA INDEPENDIENTE manifiesta su interés de afiliarse al sistema de

Riesgos profesionales y su compromiso en el pago de los aportes a {a Administradora de Riesgos profesionales — ARP a
la que esta afiliada la OIM.

6. Mantenerse al dia con los pagos de sequridad social, EPS, AFPy ARP a la que esta afiliada la OIM. Los pagos se
deben realizar en calidad de independiente y se deben realizar durante toda la vigencia del contrato.

7. Asumir por su cuenta y riesgo todas las obligaciones tributarias que se deriven de la suscripcion y ejecucion del presente

contrato.
8. Prestar la colaboracion que facilite a la OIM el pago de sus honorarios, de acuerdo con las instrucciones impartidas para

este efecto.
g, Cumplir con los Estandares de Conducta de la OIM incluidos en el Anexo C del presente contrato.
10. Cumplir con todos los lineamientos y obligaciones contenidos en los Términos de Referencia contenidos en el Anexo D

del presente contrato.
11. Cualquier otra actividad que de acuerdo con su competencia, le sea asignada por parte del supervisor del contrato.

LN -

TERCERA: OBLIGACIONES DE LA OIM:

1. Pagar los honorarios al CONTRATISTA INDEPENDIENTE de acuerdo con las indicaciones dadas por el supervisor del

contrato.
2. Recibir por parte del CONTRATISTA INDEPENDIENTE la cuenta de cobro y los recibos de pago de los aportes a EPS

AFP y ARL de la Organizacion, teniendo en cuenta la naturaleza de las cotizaciones como contratista independiente, los
cuales se anexaran a la Planilla de Pagos. '
3 Efectuar la supervision sustantiva y financiera del presente contrato

CUARTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: La OIM pagara a EL CONTRATISTA INDEPEND
: IEN
ota] ONCE MILLONES SETECIENTOS OCHENTA MIL PESOS MIL ($11.780.000), los cuales se pagaran de la ;Eu:gnstgn;z

manera.

1. Un (1) pago por valor de DOS MILLONES CUATROCIENTOS OCHENTA MIL PESOS M/ ;
entregg de las actividades y productos refacionados en los Términos de Referencia (Anexo [L))($CZO.;1183,S(20%), e
supervisor del contrato. Correspondiente del ocho (8) al treinta y uno (31) de Mayo de 2018. : et
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. 2 ,Tres (3) oS mensuales por valor de TRES Ml LLONES CIEN MIL PESOS MIL ($3. 100.000), previa entrega de
ades y productos relacionados en los Términos de Referencia {Anem D} con visto buem} del supervisor
dei contrato. Carrespondlentes alos meses de Junio Julio y Agosto de 2018

ARAGRA 0 PRIMER! €l valor del presente contra(o mcluye lodos los costcs mh&rentes al servicio mntraiaéa ¥ por elio
erentes a las aqui pactadas.

- El valor del presente contrato lo pagara OIM una vez reciba del Supermor 1a Centificactn de

sen cuema de cobro y los I‘BClbOS de pago de los aporles a EPS, AFP y ARL teniendo en cuenta Ia naturaleza de

o contratista independiente, Io waies se anexaran ala Piamlia de Pagos dzb:damnie ammzaﬁa porel

4es!o que se genere en wrmd dei presente contrato sera !emxm&@m

- : y
comunicacion que en tal senﬁdo envie 3 el CONT RAIIS'{A
; daré lugar a reconommxento de mnguna clase de sanciones, p&symm -

ﬁganes podran prorrogar de comun acuerdo el presente contrata, segﬁn ﬁs nﬁm ¥
ara lo cual se dara aviso con ocho (8 dias de anhmpamén ytal dem debefém m
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c.  Por expiracion del plazo pactado sin que las partes hayan manifestado por escrilo su voluntad de prorrogarlo. |

d.  Cuando el CONTRATISTA INDEPENDIENTE no inicie las aclividades objeto de este contrato en la fecha pactada en €
presente contrato. i o

e.  Cuando por motivo no justificado, el CONTRATISTA INDEPENDIENTE no tenga en cuenta l0s lineamientos lecnicos
fijados en el presente contrato, o las instrucciones que le dé el supervisor del contrato. ;

f.  Cuando el BENEFICIARIO o la OIM informen que el CONTRATISTA INDEPENDIENTE no ha cum‘phdo
satisfactoriamente con la ejecucion de las actividades a que est obligado en virtud del presente contrato, y solicile la
terminacion unilateral del mismo.

9. Por cualquier accién u omision que afecte los intereses de la OIM o de cualquiera de sus donantes.

h.  Por motivos de fuerza mayor y caso fortuito que impidan la normal ejecucién del objeto contractual. _

i.  Porla violacion por parte del CONTRATISTA INDEPENDIENTE de los Estandares de Conducta de la OIM contenidos
en el Anexo C del presente contrato. o

j. Por lano legalizacion de los desembolsos que se entregan al CONTRATISTA INDEPENDIENTE para gastos de viaje y
transporte que menciona la Clausula Quinta, en el término fijado y con los soportes establecidos. .

k.  En el caso de enviar soportes de los gastos de viaje que no sean reales y que contengan algan tipo de irregularidad en
lo relacionado a cantidades, valores, firmas, etc.

. Consumir bebidas alcohdlicas o embriagantes, sustancias alucindgenas, narcoticos o cualquier otra sustancia
psicoactiva durante la prestacion del servicio al beneficiario o presentarse a ejecular el presente contrato bajo los efeclos
de dichas sustancias

DECIMA PRIMERA: CONDICIONES GENERALES QUE RIGEN LA CONTRATACION: Las condiciones generales que rigen
este contrato respecto a supervision y coordinacion de los servicios, recepcion y propiedad de los productos y derechos que
surjan con motivo de los servicios contratados, relacion entre la OIM y el CONTRATISTA INDEPENDIENTE, casos de
suspension, terminacién anticipada, revision de este contrato, condiciones para el pago de honorarios y otras, se estipulan en
ol ANEXO A del presente contrato “CONDICIONES GENERALES DE LA CONTRAT ACION",

DECIMA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Son documentos que forman parte integral de éste contrato los
siguientes:

Condiciones Generales de la Contratacion de OIM (Anexo A).

Copia del documento de identificacion del CONTRATISTA INDEPENDIENTE,

Copia del pasado judicial. | :

Original de Antecedentes Disciplinarios expedido por la Pracuraduria General de la Nacion.
Hoja de Vida.

Formalo de afiliacion a la ARL (Anexo B)

Estandares de Conducta de la OIM (Anexo C)

Terminos de Referencia (Anexo D)

0 = OF U OO [0

DECIMA TERCERA: LUGAR DE EJECUCION: El presente conlrato se ejeculara en CORDOBA, con desplazamientos
priorizados por el programa ,

DECIMA CUARTA: INVENCIONES: Las invenciones o descubrimientos realizados por el CONTRATISTA INDEPENDIENTE
para €l desarrollo del presente conlrato perienecen a la OIM, EI CONTRATISTA INDEPENDIENTE no podra publicar utiliza
citar, o referirse a ningOn documento producido por el mismo bajo este contralo, sin la previa autorizacion de la OIM : i

DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTOS: El presente contrato se rige por las normas y procedinientos de la OIM.

DECIMA SEXTA: PRIVILEGIOS E INMUNIDADES: Ninguna disposicion de estas clausulas se entendera como ‘
explicita o implicita, a ninguno de los privilegios e inmunidades de que en la actualidad goza la OIM. enuncia,
DECIMA SEPTIMA: DIRECCION Y SUPERVISION: La supervision del presente contrato estard a can
proyecto Focalizacion de cupos de indemnizacion en zonas estratégicas de Respuesta Rapida (VISP - ONV?) lo

quienes seran los encargados de establecer las condiciones generales y particulares para la prestacion del ge su delegado),
del CONTRATISTA INDEPENDIENTE y de certificar sobre el cumplimiento, incumplimiento o cumplimiento in icio por parte
las obligaciones a cargo del CONTRATISTA INDEPENDIENTE. salisfactorio de

0 del Gerente de
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PARAGRAFO.- Teniendo en i - . -
INDEPENDIEKTE 2iboman Iocgznfesl;?g espTCIales c}onducnones de prestacion del servicio por parte del CONTRATISTA
‘ DIEN Sp! en el convenio CM-356 en marco del proyecto denominado "Focalizacion de cupos

dg i_ndemmzamon en zonas estrategtca‘s‘de respuesta rapida” suscrito entre Unidad Para Atencion Y Reparacion Integra) a;)\as
V;ctlmgs (L'JARIV), Fqndo De Poblaqxon de las Naciones Unidas (UNFPA), Alta Consejeria para el Posconﬂ?rto la
Organizacion Internacional para las Migraciones — OIM, las partes ratifican que la OIM no asumira ninguna respon*;ab'\i"\/dad
laboral para con el CONTRATISTA INDEPENDIENTE o cualquier subcontratacién de profesionales que éste realice, en vidud
de la naturaleza civil del presente contrato. -

DECIMA OCTAVA: USO DE NOMBRES, EMBLEMAS O SELLOS DE OIM: Salvo aulorizacion expresa y escrita de la OIM,
el CONTRATISTA INDEPENDIENTE no podra utilizar el nombre, emblema o sello oficial de la OIM para fines publicitarios o
de cualquier indole.

DECIMA NOVENA: CESION DE DERECHOS: En virtud del presente contrato, el CONTRATISTA INDEPENDIENTE cede
exclusivamente en favor de la OIM todos los derechos patrimoniales de autor que conforme a las disposiciones legales le
correspondan sobre la informacion que entregue a la OIM.

PARAGRAFO PRIMERO.- La cesion que hace el CONTRATISTA INDEPENDIENTE, faculta a la OIM, para reproducir,
publicar, adaptar, extraer o compendiar la informacion antes mencionada en cualquier publicacion que Je pertenezca. Del
mismo modo confiere a la OIM, facultad para disponer de ella a titulo oneroso o gratuito, bajo las condiciones licitas que su
libre criterio le dicte y para aprovecharlas por cualquier medio, con fines de lucro o sin ellos.

PARAGRAFO SEGUNDO.- E| CONTRATISTA INDEPENDIENTE faculta a la OIM para que realice por cuenta y riesgo del
primero el registro del Derecho de Autor sobre la informacion que entregue a la OIM, y con tal objeto otorgara poder a quien
éste le indique.

VIGESIMA: CONFIDENCIALIDAD: El CONTRATISTA INDEPENDIENTE se compromete a quardar  absoluta

CONFIDENCIALIDAD de la informacion que le sea suministrada por la OIM con el objeto del desarrollo del contraio y Ya que

colateralmente pueda obtener por accidentalidad, conocimiento directo e indirecto, a no realizar divuigacion alguna sin el
consentimiento escrito de la OIM, asi se trate de autoridad judicial o administrativa, puesto que la OIM goza Qe las
inmunidades reconocidas por la Republica de Colombia. La obligacion de confidencialidad a que se refiere esta clausula
permanece luego de la terminacion del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA: DESARROLLO DE PRODUCTOS DE COMUNICACION: EI CONTRATISTA lNDEPEND!ENTE se
compromete a no desarrollar ninguna pieza de comunicacion (afiches, plegables, volantes, cartillas, libr'os 0 cua!qu‘xer otro
material impreso; videos, comerciales de television, cuiias de radio, sitios Web, productos multimedia o cualquier otro
producto de comunicacion audiovisual o electronica; vallas, placas conmemorativas, comunicados de prensa, entre otros)
relacionada con el objeto del presente Contrato sin la aprobacion previa de los diseﬁps o libretos por parte de la Unidad d‘?
Prensa de la OIM y el donante. El desarrollo de cualquier pieza de comunicacion relacionada con el presente Contrato debera
ser aprobado por la Unidad de Prensa y el donante antes de su produccion.

VIGESIMA SEGUNDA; MODIFICACIONES: Cuando el CONTRATISTA INDEPENDIENTE declara haber comprendido el
contenido del contrato que acepta, observa, perciba, estime, sienta, que en su ejgcucién es‘tén g:fambnando o han cambiado,ias
condiciones de ejecucion del mismo, ya sea por su conducta a la de la OIM, e_sta enla thgacnon yen el‘ deber de comunicar
sus inquietudes por escrito a la OIM, con el fin de que se corrijan los posibles desajustes de la realidad del contrato de
prestacion de servicios y no se cambie su naturaleza, que dé Jugar a dudas o mutaciones contractuales‘de hecho que mas
adelante se puedan invocar en derecho con el objeto de reclamacion de prestaciones adicionales no descritas.

VIGESIMA TERCERA: INDEMNIDAD: EI CONTRATISTA INDEPENDIENTE mantendra indemne a la OIM de cualquier
reclamacion proveniente de terceros que sea imputable a cqlg:;_g o dolo q@l CONTRATISTA INDEPENDIENTE durante la
ejecucion del contrato y terminado este, hasta la liquidacion definitiva del mismo.

VIGESIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las diigrencia“:‘: y ‘?F’ntrover.sias que ocurrieren entre las partes con
motivo de la existencia, validez, cumplimiento, alcance, mterprelamon,.apllcamon. @e_rmmacién 0 cualquier otra relacionada con
el presente contrato, sus modificaciones y adendas; que no pudieren ser dirimidos directamente

e e or las mi
someteran a tribunal de arbitramento, integrado por tres (3) arbitros, y a las siguientes reglas: ‘ mismas, se
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micilio en 18 ciudad de Bog

ey conciliacion con do

a.  El tribunal de arbitramento se tramitara en un Centro de arbitra)
escogencia del convocante.

b, Se regulara bajo las normas de la UNCITRAL.

c.  Eltérmino maximo para proferir el laudo sera de seis (6) meses.

d. Elfallo sera en derecho.

e. Se adelantara en el idioma Castellano.

icili i Bogota
| j icilio la ciudad de
\élgESIMA QUINTA: DOMICILIO: Para todos los efectos del presente contralo, € fija como domm
l i eccionado una vez
VIGESIMA SEXTA: PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO: El presente contrato se considera perf

sea firmado por las partes.

Atentamente

DURAN SALVATIERRA
Jefe de Mision ¢/ |
OIM Colombia ( Y~

ACEPTACION DE OFERTA Y DECLARACION

Por la presente acepto el contrato precedente bajo las condiciones estipuladas en el mismo.

Y por tanto suscribo a las siguientes declaraciones:
1. Me comprometo solemnemente a ejercer con toda lealtad, discrecion y conciencia, las actividades que se me han confiado

como CONTRATISTA INDEPENDIENTE de la Organizacion Internacional para las Migraciones, y a desempeiar estas
actividades y regir mi comportamiento teniendo en cuenta lo estipulado en el presente contrato y en el Anexo Condiciones

Generales de la Contratacion de OIM. = = :
2. Durante la vigencia del presente contrato de prestacion de servicios seré responsable por la declaracion y pago del

impuesto de renta ylo de cualquier otro impuesto, que se genere en desarrollo del mismo, de conformidad con lo dispuesto
en la Legislacion Colombiana vigente. En consecuencia, exonero a la OIM de cualquier responsabilidad que pudiese

generarse.

08 Mayo de 2018

/} /) ) - 1/[#,
5 gngmﬁl»;gm& z&(%a‘:’
STEFANY LORENA ROMO MUNOZ
C.C. 1.019.068.862 de BOGOTA
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({ Bogota, 30 de mayo de 2018

CORPORACION CARTOGRAFIA SUR
Nit. 900331536-0

Certifica que

La sefiorita Lorena Romo Mufioz identificada con C.C 1.019.068.862 de Bogota
coordiné la Escuela: Mujeres, Género y Derechos Humanos del primer semestre de
2018 en la ciudad de Bogota. La escuela estuvo dirigida a mujeres jovenes de
diferentes barrios de la periferia de la ciudad, la cual se inscribié dentro de las lineas
de trabajo de la Corporacion, que tiende hacia el fortalecimiento de la incidencia
politica de las mujeres jévenes en el distrito.

La relacion contractual que se sostuvo con Lorena Romo Mufioz inicié el 15 de
enero de 2018y finalizé el 16 de abril del 2018, con un contrato por prestacion de
servicios por un total de $8.000.000 (ocho millones de pesos) m/cte, realizando
pagos de manera mensual de $2.000.000 (Dos millones de pesos) m/cte tras
entrega de informe de actividades.

Se certifica también que dentro del contrato ejecutado cumplié satisfactoriamente y
a cabalidad con todas sus responsabilidades, demostrando el profesionalismo que
la corporacioén requiere.

La anterior certificacion se expide a solicitud de la interesada a los treinta (30) dias
del mes de Mayo de 2018.

Cordialmente,

IGUEZ VERGARA

Corporacion Gartografia Sur

Corporacion Cartografia Sur
ccartografiasur@gmail.com

Tel. (571)2828923 — 3202991566
Cra 52 No.27-71
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CERTIFICACION

A quien interese,

A peticion de la seforita ESTEFANY LORENA ROMO MUNOZ. con nacionalidad
colombiana e identificada con pasaporte AR597094 y visa Mercosur LQE6RQHV. emito el
presente certificado:

La FENCE es una organizacion tiflologica superior de cardcter privado sin fines de lucro.
constituida juridicamente el 16 de junio de 1987. que pertencce a la sociedad civil y
promueve la exigibilidad y realizacion de los derechos de las personas con discapacidad
visual en el FEcuador. Por medio de convenios interinstitucionales, nacionales ¢
internacionales, ejecutamos proyectos que tienden a alcanzar nuestra mayor meta, que es
lograr romper las barreras sociales que impiden que todas las personas podamos vivir en
armonia en nuestro pais, todo esto a través de la inclusion laboral. la educacion y
fortalecimiento organizacional de las personas con discapacidad visual,

Durante este afio. el Ministerio de Inclusion Econémica v Social financio el proyecto de
“fortalecimiento de la participacién de jovenes y mujeres con discapacidad visual”, con el
que se busco fomentar la importancia de la organizacion social y la sensibilizacion frente a
los derechos de las personas con discapacidad en la mayoria de provincias del pais. En ese
sentido, la FENCE contratd a la Seporita ESTEFANY LORENA ROMO MUNOZ como
técnica del proyecto, quien desde el mes de abril hasta la fecha ha estado ejecutando ¢l
mismo. dejando muy buenos resultados en torno a las metas trazadas para este fin.

Fn este contexto, certifico que Lorena Romo Muifioz se desempefié por su compromiso en
el trabajo v su profesionalismo durante los meses de ejecucion del proyecto. por su arduo
trabajo en las provincias, logré un buen reconocimiento ante las organizaciones filiales de
la FENCE v otras instituciones pablicas y privadas que trabajan la discapacidad visual,

Distrito {N%Xropolitano de Quito, a los 21 dias del mes de diciembre del 2017,

[l
Atentanente.
5 ‘\ Y

Fs

MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR
Presidente FENCI




Almnhmvon
PEBOGOTAD.C.
SECETARIA DE ECRICACIIN

LA JEFE DE LA OFICINA DE CONTRATOS DE LA SECRETARIA DE EDUCACION DISTRITAL N.I.T 899.999.061-9,
CERTIFICA CON BASE EN LOS DOCUMENTOS QUE OBRAN EN LOS ARCHIVOS DE LA ENTIDAD Y A PETICION
DEL INTERESADO(A):

Que con fecha 16 de enero de 2015, se suscribio entre la Secretaria de Educacion Distrital y DAVID
SEBASTIAN ALONSO TAPIAS, identificado con cédula de ciudadania No. 1.057.576.760 el Contrato de
Prestacion Servicios de Apoyo a la Gestion No. 412 de 2015. Con fecha 07 de mayo de 2015, ESTEFANY
LORENA ROMO MUNOZ identificada con cédula de ciudadania No. 1.019.068.862 suscribio la Cesion al
Contrato N° 412 de 2015. Contrato que cuenta con las siguientes caracteristicas;

OBJETO i Brindar apoyo técnico a la Direccion de participacion y relaciones !
s Interinstitucionales y a la Gerencia del proyecto de Educacion para la:
'ciudadanl'a y la convivencia en el desarrollo de estrategias de !

'OBLIGACIONES ESPECIFICAS -1 Apoyar la generacion y recoleccién de herramientas de mves’ugacmn

ien los colegios priorizados. 2. Sistematizar y consolidar informacién

: solicitada den las condiciones de tiempo y calidad definidas por la SED. !

53. Acompafiar y hacer seguimiento a los procesos e iniciativas:
: : ciudadanas priorizadas en el territorio. 4. Apoyar el desarrollo logistico de :
; ‘las actividades relacionadas con la Direccion de Participacion y el!
; ' proyecto "educacion para la ciudadania y la convivencia”. 5. Atender los !
: requerimientos y generacion de informes solicitados por la Supervision o'}
i ilas coordinaciones del proyecto "educacion para la ciudadania y la:
i i convivencia”. 6. Garantizar la articulacion permanente de las estrategias !
; iy personal de la Secretaria en el territorio y los colegios priorizados a !
: itravés de reuniones y planes de trabajo. 7. Desarrollar la estrategia:
E ' pedagogica de las actividades propuestas por la Direccion de:
‘ : Participacion en el marco del proyecto "educacion para la ciudadania y la |
:convivencia" en el marco de sus procesos. 8. Elaborar los informes :
: solicitados por el supervisor del contrato y/o por la gerencia del proyecto. :
19. No se podran adelantar actividades distintas a las programadas o |
ravaladas por la Direccion de Participacion en los espacios y procesos en |
'los cuales se adelanta el objeto de éste contrato. 10. Apoyar las demésf
'actividades de la Subsecretaria de Integracion Interinstitucional y del:
E proyec!o de Educacion para la ciudadania y la convivencia, que se

VALOR INICIAL TREINTA MILLONES SEISCIENTOS TREINTA Y CINCO MIL PESOS
,4,_,___._...______________,-A.______,____M,/Q_T.E__($z€3_Q§3§,QQQ) ___________________________________________________________ ]
-PLAZO INICIAL +Once (11) meses y/o hasta el 31 de diciembre de 2015, lo que primero !
e  ocurra, contado a p.art_'ry%a suscripcion de la .r.e.s_pf%@tw_a.@p_t_a_ de inicio. |
iFECHADEINICIO — ~  “16deenerode2015 4~~~
iCESION {07demayode2015 :
: SUSPENSION No. 1 08-07-2015 | Por un término de 3 meses, contado a partir del 08 de juiio 9@..2_@15_._._._4,5
] FECHA DE REINICIO 09 de Octubrede2015

_________________________________________________________________________________________________________________

Oficialmente este contrato se puede consultar mgresando a la pagina Web SECOP Ruta: dar CLICK en BUSCADOR DE PROCESOS,
identificando el contrato de su interés asi: Nimero Contrato-Afio del contrato, pulsar BUSCAR.
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ALGALDIA MAY

DE BOGOTA D.C.
LA JEFE DE LA OFICINA DE CONTRATOS DE LA SECRETARIA DE EDUCACION DISTRITAL N.I.T 899.999.061-9,
CERTIFICA CON BASE EN LOS DOCUMENTOS QUE OBRAN EN LOS ARCHIVOS DE LA ENTIDAD Y A PETICION

La presente constancia se firma en Bogota D.C., a los 07 dias del mes de mayo de 2018.

DAL O :
TRICIA CECILIEDAZA MARRUGO
Jefe Oficina ontratos

Elabor6: Teresa Sierra- Abogada Oficina de Contratos
Revis6: Roberto Hernandez - Profesional Oficina de Contratos l

Oficialmente este contrato se puede consultar ingresando a la pagina Web SECOP Ruta: dar CLICK en BUSCADOR DE PROCESOS,
identificando el contrato de su interés asi: Nimero Contrato-Afio del contrato, pulsar BUSCAR.
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ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTAD.C.

Portictsndn y Acodn Comunal

EL SUSCRITO SECRETARIO GENERAL DEL INSTITUTO DISTRITAL DE LA PARTICIPACION Y ACCION
COMUNAL - IDPAC

CERTIFICA:
TIPO DE CONTRATO PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES ]
NUMERO DEL CONTRATO 168 DE 2014
NOMBRE DEL CONTRATISTA ESTEFANY LORENA ROMO MUNOZ
C.C DEL CONTRATISTA 1.019.068.862

PRESTAR LOS SERVICIOS DE APOYO A LA GESTION MEDIANTE
SOPORTE TECNICO PARA ATENDER LOS PROCESOS DE
PARTICIPACION Y PRESUPUESTACION PARTICIPATIVA QUE ADELANTA

ORJEID LA GERENCIA DE INSTANCIAS Y MECANISMOS DE PARTICIPACION EN
LAS LOCALIDADES ASIGNADAS EN EL MARCO DEL PROYECTO DE
INVERSION 870.

PLAZO DE EJECUCION ONCE (11) MESES

VALOR DEL CONTRATO $ 24.200.000

FECHA DE SUSCRIPCION DIA: 24 MES: 01 ANO: 2014

FECHA DE INICIO DIA: 07 MES: 02 ANO: 2014

FECHA DE TERMINACION DIA: 06 MES: 01 ANO: 2015

ES PERTINENTE ACLARAR QUE EL PRESENTE CONTRATO SE ENCUENTRA TERMINADO.

FECHA DE EXPEDICION | 26 de Abrjlde 2018 .

>

Hufo At.imo c?klu.o GOMEZ

retario General
NOTA: LA PRESENTE CERTIFICACION/SE E?ﬁIDE COhéA:UNDAMENTO EN EL EXPEDIENTE DEL RESPECTIVO
CONTRATO QUE REPOSA EN EL ARCHIVO [E LA SECRETARIA GENERAL DEL INSTITUTO DISTRITAL DE LA

PARTICIPACION Y ACCION COMUNAL.
Proyecté: Diego Montariez, Secretaria General - Contratos
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Instituto Distrital de la Participacion y Accion Comunal
Sede A Calie 35 # S-25 | Sede B. Av. Calle 22 # 68C-£1 BOG
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Corporacion para la Educacion, el Desarrollo y la Investigacion Popular
Personeria Juridica 0945 de 1993

CED - INS

CERTIFICACION

El suscrito Coordinador de Proyectos de La CORPORACION PARA LA EDUCACION, EL
DESARROLLO Y LA INVESTIGACION POPULAR - INSTITUTO NACIONAL
SINDICAL, certifica que Estéfany Lorena Romo Muiioz identificada con C.C.
1'019.068.862 de Bogota, colaborod en el desarrollo y ejecucion del proyecto SEMINARIO
PERMANENTE DE CIUDAD, desde el 4 de marzo de 2013 hasta el 19 de diciembre de
2013.

En este proyecto Estéfany Lorena desarroll6 acciones de incidencia en la ciudad y trabajé
en espacios de acompaflamiento a organizaciones territoriales relacionadas con
participacion y organizaciéon comunitarias, destacindose por su cumplimiento y
responsabilidad.

Se expide a solicitud de la interesada a los 21dias del mes de Enero de 2014.

Atentamente,

=

LUIS ALFREDO BURBANO
Coordinador de Proyectos CEDINS

»

Calle 24 No. 6-51 Oficina 202 - Tel. 2434935 - cedins@redcolombia.org



Corporacion Colectivo de Abogados

Personeria Juridica 1292 de 1980 - Minjusticla
José Alvear Resfrepo
NIT. 860.063.142-8

fi dh_ Bogota, 9 de enero de 2014

A QUIEN INTERESE.

Yo, YULI MARCELA LARRAHONDO, identificada con Cédula de
Ciudadania No. 34.611.804 de Santander de Quilichao (C), y jefe del Area de
Proyectos de 1a “Corporacion Colectivo de Abogados José Alvear Restrepo” -
CCAJAR, certifico que ESTEFANY LORENA ROMO MURNOZ, laboré como
Auxiliar del Area de Proyectos del Colectivo de Abogados José Alvear
Restrepo, entre abril de 2012 y febrero del 2013.

Durante este tiempo desarrollé actividades de monitoreo y redaccion de
informes de los proyectos que ejecuta el Colectivo de Abogados y demostrd
ser una persona responsable, honesta y cumplidora de sus deberes.

Cordialmente,

‘ ol
uUMMOL@mw/\dQ G .
YULI MARCELA LARRAHONDO
Jefe Area de Proyectos

Corporacion Colectivo de Abogados José Alvear Restrepo

TATUS CONSULTIVO
ANTE LA OEA

anca: Calle 16 No, 6-66 Piso 25 Bogota, D.C. - Colombia Tels: (671) 284 6120 - 284 6040 - 281 2285 - 284 9614 - 281 2119
: 282 4270 Apartado Aéreo 33035, e-mail; colect@etb.net.co, colect@colectivodeabogados.org

» www‘coleqt!yodqabogados.org
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